CONDITION ONE MICRO SIGHT ADAPTERS - MICRO SIGHT MOUNT
FOR AIMPOINT ACRO TAN

Add a Micro Reflex Sight to Your Badger Mount

The Badger Ordnance Condition One Modular Mount is designed to provide rifle
owners with a centralized mounting location for their optics and accessories. The
addition of the company's C.O0.M.M. Micro Sight Adapter allows users to mount
many of today's popular reflex optics. Mounts are available in black or tan
finishes and are sized to fit the Aimpoint T1/T2, Leupold DeltaPoint Pro or the
Trijicon RMR. Each mount is machined from a single piece of aluminum for

durability and strength.

Attributes

Name: MICRO SIGHT MOUNT FOR AIMPOINT ACRO TAN
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 100042713

Mfr. No.: 200-16

Color: Tan

Material: Aluminum

Number of Bases: 1-Piece

Style: Adapter Bases

Delivery weight: 0.041kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 38mm

Shipping length: 83mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir den Badger Ordnance
Condition One Micro Sight Adapter

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Badger Ordnance Condition One Micro Sight Adapters. Dieser Adapter
wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und zuverlassige Méglichkeit zu bieten, lhre Optiken und Zubehdrteile zu
montieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Adapter nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprufen Sie regelmaRig den Adapter auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie den Adapter und alle Zubehorteile aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie den Adapter nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie den Adapter nur mit den empfohlenen Optiken (Aimpoint T1/T2, Leupold DeltaPoint Pro,
Trijicon RMR).

® Achten Sie darauf, dass der Adapter sicher und fest montiert ist, bevor Sie das Gewehr benutzen.

* Verwenden Sie beim Umgang mit Waffen immer die grundlegenden Sicherheitsregeln.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Gewehr schiel3en.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation des Adapters beginnen.
* Uberpriifen Sie, ob alle benétigten Werkzeuge bereitliegen.

2. Installation

® Entfernen Sie die vorhandene Montage, falls vorhanden.

® Platzieren Sie den Badger Ordnance Condition One Micro Sight Adapter an der vorgesehenen Stelle
auf dem Gewehr.

® Befestigen Sie den Adapter mit den mitgelieferten Schrauben und ziehen Sie diese fest, um
sicherzustellen, dass der Adapter stabil sitzt.

® Montieren Sie lhre Optik (Aimpoint T1/T2, Leupold DeltaPoint Pro oder Trijicon RMR) gemal den
Herstelleranweisungen.

3. Nutzung
® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Adapter und die Optik korrekt montiert sind.

® Fihren Sie regelmafRige Wartungsprifungen durch, um sicherzustellen, dass alles in einwandfreiem
Zustand ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Badger Ordnance Condition One Micro Sight Adapter gemalf3 den ortlichen Vorschriften fir
Aluminiumprodukte.
® Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Adapters in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler. Achten
Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzustellen, um eine schnelle und effektive

Unterstltzung zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Badger Ordnance Condition One Micro Sight Adapter entschieden haben. lhre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instructions for CONDITION ONE MICRO SIGHT
ADAPTERS

Introduction

Thank you for choosing the Badger Ordnance Condition One Micro Sight Adapters. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the product for any damage or wear before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to equipment failure.
® Using incompatible optics may cause malfunction.
® Failure to secure the mount properly may result in loss of the optic during use.

® Instructions to Avoid Hazards:

® Always ensure compatibility with your specific optic model (Aimpoint T1/T2, Leupold DeltaPoint Pro,
Trijicon RMR).

® Follow the installation instructions carefully to ensure a secure fit.

® Regularly check the mount and optic for any signs of wear or damage.

® Warnings:

® This product is not suitable for children under 18 years of age.
® Ensure that all firearms are stored safely and securely when not in use.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Gather all necessary tools for installation.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing mounts or optics from the firearm.

Align the Condition One Micro Sight Adapter with the mounting interface on your firearm.
Securely fasten the adapter using the provided screws, ensuring it is tightened according to the
manufacturer's specifications.

6. Attach your chosen optic to the adapter, following the optic's installation instructions.

arLOdE

® Usage:
® Always ensure the optic is securely mounted before use.

® Regularly check the tightness of the mount and optic during use.
® Practice safe handling of firearms at all times.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Recycle materials whenever possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer directly. Ensure you have your
product details ready for assistance.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage. Enjoy your Badger Ordnance Condition One Micro Sight
Adapter!



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur de Micro Viseur
CONDITION ONE

Introduction

Merci d'avoir choisi I'adaptateur de micro viseur Condition One de Badger Ordnance. Ce produit est congu pour
améliorer votre expérience de tir en offrant un support modulaire pour vos optiques et accessoires. Pour garantir une
utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Vérifiez toujours que l'adaptateur est correctement installé avant de I'utiliser.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.
Conservez ce guide de sécurité a portée de main pour référence future.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Signalez tout produit défectueux ou accident a votre autorité locale.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le support est compatible avec votre optique avant l'installation.

Ne dépassez pas les spécifications de poids recommandées pour l'adaptateur.

Ne pointez jamais votre arme a feu en direction de personnes ou d'animaux.

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous tirez.

Vérifiez régulierement I'état de I'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Lisez les instructions de votre optique pour vous assurer de la compatibilité.

2. Installation :
® Retirez tout accessoire ou optique existant de votre arme.
® Alignez le support de I'adaptateur sur le rail de votre arme.
® Utilisez les vis fournies pour fixer solidement le support & I'arme.
® Assurezvous que le support est bien fixé et ne bouge pas.
3. Montage de I'Optique :
® Placez votre optique sur le support.
® Suivez les instructions spécifiques de l'optique pour le montage.
* Vérifiez que l'optique est correctement alignée et sécurisée.

4. Utilisation :

® Avant de tirer, assurezvous que l'environnement est sdr.
® Effectuez un tir de test pour vérifier le réglage de I'optique.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des équipements en aluminium.

® Sjle produit est endommagé, contactez votre autorité locale pour des conseils sur la mise au rebut
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour faciliter le traitement de votre
demande.

Merci de votre attention et de votre engagement a utiliser I'adaptateur de micro viseur Condition One de maniére
sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo degli
Adattatori Condition One Micro Sight

Introduzione

Grazie per aver scelto gli adattatori Condition One Micro Sight di Badger Ordnance. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di mira e ottimizzare I'uso delle ottiche sul tuo fucile. E fondamentale seguire le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per garantire un funzionamento sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o difetto.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza solo ottiche compatibili con il montaggio, come Aimpoint T1/T2, Leupold DeltaPoint Pro o Trijicon
RMR.

Verifica che il montaggio sia saldamente fissato prima di utilizzare il fucile.

Non sovraccaricare il montaggio con accessori non progettati per I'uso con questo prodotto.

Evita l'uso in condizioni estreme che potrebbero compromettere la funzionalita del montaggio.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto in modo non autorizzato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari, come un cacciavite adatto.
2. Posizionamento: Identifica la posizione desiderata sul fucile per il montaggio dell'adattatore.
3. Fissaggio:
® Allinea l'adattatore con i fori di montaggio sul fucile.
® |nserisci le viti di fissaggio e serra con cautela fino a quando non sono ben fissate, senza esagerare
per evitare danni.
4. Verifica: Controlla che I'adattatore sia stabile e non si muova.

Uso
® Una volta installato, monta l'ottica selezionata sull'adattatore seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.

® Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia sicuro e pronto per l'uso.
® Segui le procedure di mira standard e le pratiche di sicurezza quando utilizzi il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di utilizzare i punti di raccolta per materiali metallici o
elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il
numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, potrai garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con gli
adattatori Condition One Micro Sight. Ricorda di rimanere sempre informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo
0 awvisi di sicurezza attraverso il portale Safety Gate dell'UE. Grazie per la tua attenzione e per scegliere la qualita di
Badger Ordnance.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Modutowy uchwyt Badger Ordnance Condition One Micro Sight Adapter jest zaprojektowany z myslg o zapewnieniu
bezpiecznego i efektywnego montazu optyki na broni krétkiej. Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie informaciji
na temat bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej
dotyczacymi bezpieczenstwa produktow.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan uchwytu przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia produktu do odpowiednich organow.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu
® Uzywaj uchwytu tylko z kompatybilnymi optykami, takimi jak Aimpoint T1/T2, Leupold DeltaPoint Pro lub
Trijicon RMR.
® Unikaj nadmiernego obcigzania uchwytu, aby nie uszkodzi¢ jego struktury.

® Zawsze upewniaj sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem broni.
® Nie montuj uchwytu, gdy bron jest natadowana.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Sprawdz, czy uchwyt i optyka sg w dobrym stanie.

2. Montaz uchwytu
® Umies¢ uchwyt na odpowiednim miejscu montazowym na broni.

® Uzyj odpowiednich $rub do zamocowania uchwytu, zgodnie z instrukcjg producenta.
® Doktadnie dokre¢ wszystkie Sruby, aby zapewni¢ stabilnos¢.

3. Montaz optyki

® Zamontuj optyke na uchwycie, upewniajac sie, ze jest odpowiednio ustawiona.
® Dokre¢ sruby mocujgce optyke, aby zapobiec jej przesunieciu podczas uzytkowania.

4. Sprawdzanie stabilnosci

® Po zakonczeniu montazu sprawdz, czy wszystkie elementy sa stabilne i dobrze zamocowane.
® Przeprowadz test w warunkach bezpiecznych, aby upewnic sie, ze wszystko dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Uzyj lokalnych zasobéw do utylizacji metalu i aluminium.

® Upewnij sie, ze produkt jest catkowicie nieuzywany przed jego utylizacjg.
® Zgtos sie do lokalnych punktow zbiérki, aby uzyskaé wiecej informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenhstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w
Unii Europejskiej.

Zgtaszanie problemoéw



® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich organdw.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybor uchwytu Badger Ordnance Condition One Micro Sight Adapter. Prosimy o przestrzeganie
powyzszych instrukcji, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczeristwo podczas uzytkowania.



CONDITION ONE MICRO SIGHT ADAPTERS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Badger Ordnancein Condition One Micro Sight Adapterin. TAma tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja tehokas tapa kiinnitta& optiikoita ja tarvikkeita kivaariisi. Tama kayttbohje siséltéa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja puhtaita ennen asennusta.

AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja, jotka koskevat aseiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, etta kiinnitys on tukevasti paikallaan ennen laukaisua.

Ala yrita purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Kéayté vain suositeltuja optiikoita, kuten Aimpoint T1/T2, Leupold DeltaPoint Pro tai Trijicon RMR.
Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toiminnasta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet.
® [ue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus

Poista kaikki mahdolliset vanhat kiinnitykset tai tarvikkeet kivaarista.

Aseta C.0.M.M. Micro Sight Adapter paikalleen kivaarin kiinnityspisteeseen.
Varmista, ettd adapteri on oikein kohdistettu ja tiukasti paikallaan.

Kiinnita adapteri kayttamalla mukana toimitettuja ruuveja tai kiinnitysmateriaaleja.
Tarkista, etté kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

3. Kaytto
¢ Kiinnité valitsemasi optiikka adapteriin.

® Varmista, ettd optiikka on turvallisesti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.
® Suorita kaikki tarvittavat s&ddot ennen ampumista.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten méaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuoteverkkosivustolta. Muista
my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit Badger Ordnancein tuotteet. Kayta niita turvallisesti ja vastuullisesti.






Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro montaz
Badger Ordnance Condition One Micro Sight Adapters

Uvod

Dékujeme za zakoupeni montaze Badger Ordnance Condition One Micro Sight Adapters. Tento produkt byl navrzen
pro bezpecné a efektivni pouziti s optikou a pfislusenstvim pro pusky. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni

vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si pfecetli a pochopili vSechny pokyny.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim na mozné poskozeni.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému ucelu.

V pfipadé poskozeni nebo poruchy vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze montaz je spravné upevnéna na pusce, aby se pfedeSlo uvolnéni béhem pouzivani.
PFi manipulaci s optikou a pfislusenstvim dodrzujte bezpecnostni pokyny vyrobce.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.

Pfi instalaci a pouzivani vyrobku noste ochranné bryle, abyste se chréanili pfed moznym zranénim.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a prislusenstvi.
® Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace montaze:
®* Umistéte montdz na vybrané misto na pusce.
®* Pomoci vhodného nastroje (napf. Sroubovaku) pevné utahnéte Srouby, aby byla montaz bezpecné

pfipevnéna.
® Zkontrolujte, zda je montaz rovna a stabilni.

3. Pouziti montaze:

* Nainstalujte optiku podle pokyn( vyrobce optiky.
® Ujistéte se, Ze je optika spravné zarovnana a bezpecné upevnéna.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrZujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poskozen, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(i nebo obav ohledné& bezpecénosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaz Badger Ordnance Condition One Micro Sight Adapters. VaSe bezpecnost a
spokojenost jsou pro nas prioritou.



